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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
Préfecture de la Sarthe Direction Régionale de I'Environnement de
Direction de la coordination des politiques publiques I'Aménagement et du Logement
et de I'appui territorial Unité Départementale de la Sarthe

Bureau de I'environnement et de ['utilité publique

Arrété n° DCPPAT 2018-0494 du 26 novembre 2018

OBJET : Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.
SYNER'GIE au Mans
Exploitation de la chaufferie urbaine, rue du Danemark, LE MANS

Le Préfet de la Sarthe
Officier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, et notamment le titre | du livre V pour ses parties législatives et
réglementaires ;

Vu l'arrété ministériel du 26 aolt 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance
supérieure ou égale a 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique
2931

Vu l'arrété préfectoral d’autorisation n® 00-1480 délivré le 12 avril 2000 a la société SOCCRAM pour
I'exploitation d'une chaufferie en ZUP des Sablons sur le territoire de la commune du Mans ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°® 10-2172 délivré le 22 mars 2010 a la société SOCCRAM
actualisant les prescriptions d'exploitation de la chaufferie autorisée par I'arrété préfectoral
d’autorisation n° 00-1480 délivré le 12 avril 2000 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2012320-0006 délivré le 21 novembre 2012 & la société
SOCCRAM portant sur la mise en ceuvre des meilleures techniques disponibles pour I'exploitation de
la chaufferie autorisée par 'arrété préfectoral d’autorisation n® 00-1480 délivré le 12 avril 2000 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°2014336-0034 délivré le 2 décembre 2014 a la société
SOCCRAM portant sur la constitution des garanties financiéres ;

Vu le courrier du 20 octobre 2015 par lequel la société SOCCRAM déclare qu’elle est non assujettie a
I'obligation de constitution de garanties financiéres pour le fonctionnement de la chaufferie ;

Vu le courrier de la préfecture du 15 décembre 2015 actant le non assujettissement de la société
SOCCRAM a I'obligation de constitution de garanties financiéres ;

Vu le courrier du 17 mai 2016 par lequel la société SOCCRAM souhaite bénéficier du droit d'antériorité
au titre des rubriques 4000 de la nomenclature ICPE ;

Vu le courrier de la préfecture du 19 octobre 2016 actant le classement pour les rubriques 2910, 3110
et 4734 ;

Vu le récépissé du 13 janvier 2017 relatif a la demande de changement d'exploitant formulée par la
société SAS SYNER'GIE ;
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Vu le dossier présenté n° 16364296-EV0070 du 16 décembre 2016, complété le 22 février 2017 par la
société SAS SYNER'GIE concernant les modifications de I'autorisation d’exploitation de la chaufferie
gaz située rue du Danemark au Mans, notamment le changement des chaudiéres ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 27 juillet 2018 ;

Considérant qu'il y a lieu de mettre a jour le classement des activités de la société SYNER'GIE
notamment au regard des changements intervenus dans la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;

Considérant le dossier présenté n° 16364296-EV0070 du 16 décembre 2016, complété le 22 février
2017 par la société SAS SYNER'GIE concernant les modifications de I'autorisation d’exploitation de la
chaufferie gaz située rue du Danemark au Mans, notamment le changement des chaudiéres ;

Considérant qu’en application des dispositions de Particle L. 512-1 du code de [Penvironnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de P'installation pour les intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité du

voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;
Considérant que le projet d'arrété préfectoral a été porté a la connaissance de 'exploitant par courrier
en date du 19 octobre 2018, et que celui-ci a indiqué par courriel en date du 22 novembre 2018 ne pas

avoir d'observations a formuler ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Sarthe
ARRETE

TITRE 1 - Portée de 'autorisation et conditions générales

Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de 'autorisation

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La demande de changement d'exploitant du 19 décembre 2016 déposée par la société SYNER'GIE,
Société par actions simplifi€e, visant a obtenir le bénéfice de l'autorisation accordée a la sociéte
SOCCRAM en date du 12 avril 2000, est acceptée.

En conséquence, la société SYNER'GIE, dont le siége social est situé au centre aquatique des
Atlantides, 6 avenue de Volos au Mans (72000) est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune du Mans au 1 rue
du Danemark au Mans (72000) les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions figurant dans les arrétés ci-dessous sont abrogées et remplacées par celles du
présent arrété :

- Arrété préfectoral d’autorisation n® 00.1480 du 12 avril 2000 ;

- Arrété préfectoral complémentaire n° 10.2172 du 22 mars 2010 ;

- Arrété préfectoral complémentaire n° 2012320-0006 du 21 novembre 2012 ;

- Arrété préfectoral complémentaire n° 2014336-0034 du 2 décembre 2014.
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Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Chapitre 1.2. Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées:

Générateur :

Installations de combustion, | Gi combustible puissance
lorsque linstallation consomme |G1 gaz naturel/FOD 13 MW
exclusivement, seuls ou en|G2 gaz naturel/FOD 13 MW
mélange, du gaz naturel, des|G3 gaz naturel /FOD 13 MW
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | Cogénération gaz naturel 27,90 MW A
domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse, | Groupe électrogéne de secours indépendant de 1,2 MW
si la puissance thermique
nominale de linstallation est]Total: 68,1 MW
supérieure ou égale a 20 MW.

2910.A1

Le combustible FOD est utilisé uniquement en secours

Combustion de combustibles
dans des installations d'une
3110 |puissance thermique nominale|68,1 MW A
totale égale ou supérieure a 50
MW.

* A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contréle périodique prévu par
Particle L. 512-11 du CE).

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique 3110 et les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale sont celles relatives aux Grandes
installations de combustion (BREF LCP).

Conformément a larticle R. 515-71 du Code de I'environnement, I'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a I'article L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen
dont le contenu est décrit a l'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication
des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

Article 1.2.2. Situation de 'établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune du Mans, parcelle cadastrale EH 130.

Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées
L'établissement exploite une chaufferie et une unité de cogénération afin de fournir de la chaleur et de
I'eau chaude sanitaire du réseau urbain a environ 12500 équivalents logements.

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organise de la
fagon suivante :

- un batiment comprenant une chaufferie qui comprendra 3 chaudiéres a tube de fumées a braleur
mixte gaz naturel /fuel domestique (13 MW chacune) réparties entre 2 locaux,

- un autre batiment comprenant une unité de cogénération (27,9 MW),

- un stockage de fuel domestique (2 cuves enterrées de 100 m3),

- une aire de remisage de 4 chaudiéres mobiles de secours avec des cuves  fioul intégrées,

- un groupe électrogéne de secours ,

- canalisation de distribution de gaz naturel.
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En secours du gaz, le site est équipé de 2 cuves enterrées de 100 m3 de fioul domestique (en plus de
celle existante pour le groupe électrogéne). Le fuel domestique (FOD) sera utilisé uniquement en
secours en cas de panne sur le réseau d'alimentation gaz. Le fonctionnement au gaz naturel est
privilégié sauf cas diment justifiés.

Les 3 chaudiéres mixtes permettent de produire de 'eau chaude a basse température pour alimenter
les réseaux en eau chaude 105°C. Chaque chaudiére a sa cheminée.

L'installation de cogénération compte 5 lignes avec 2 moteurs accouplés par ligne.

L’ensemble des moteurs fonctionnant au gaz naturel, entrainent chacun un alternateur permettant de
produire de I'électricité vendue a EDF. La chaleur récupérée pour le refroidissement des moteurs et les
gaz de combustion sont ensuite valorisés pour fournir de la chaleur au réseau.

Les gaz de combustion des moteurs de l'unité de cogénération sont rejetés a I'atmosphere dans le
conduit n° 4 de la cheminée multiconduits dont la hauteur est précisée a larticle 3.2.2.

Chapitre 1.3. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4. Durée de I'autorisation

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas
été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus
de trois années consécutives.

Chapitre 1.5. Modifications et cessation d’activité

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que
prévue a l'article R 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.
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Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-39-1 et suivants du code de Fenvironnement, la
réhabilitation du site prévue a l'article R. 512-39-3 du méme code est effectuée en vue de permettre un
usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

> Il'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

» des interdictions ou limitations d'accés au site ;

> la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

» la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de I'environnement
applicables a la date de cessation d’activité des installations et prenant en compte tant les dispositions
de la section 1 du Livre V du Titre | du chapitre Il du Code de I'Environnement, que celles de la section
8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

Chapitre 1.6. Réglementation

Article 1.6.1. Réglementation applicable
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Date 2 lexte s 0 0 2 L s
Arrété  modifié relatlf é Ia réglementation des installations électriques des
31/03/1980 |établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

Arrété modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/1998 |émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation.

Arrété modifie fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

23/01/1997

29/07/2005 | o tionné 4 article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 .
Arrété relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la

29/09/2005 cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation.

31/01/2008 Arrété modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets.
Arrété relatif aux modalités d'analyses dans l'air et dans I'eau pour les ICPE et aux

QST normes de référence.

04/10/2010 Arrété modifié relatif a la préventio_n des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.

29/02/2012 Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.

541-46 du code de I'environnement.
26/08/2013 | Arrété modifié relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou
égale 3 20 MW soumises & autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique
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2931.

Arrété relatif aux installations de combustion d'une puissance thermique nominale
03/08/2018 | totale inférieure @ 50 MW soumises a autorisation au titre des rubriques 2910, 2931 ou
3110 en vigueur a compter du 20 décembre 2018.

Article 1.6.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - Gestion de I’Etablissement

Chapitre 2.1. Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour lutilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'instaliation.

Chapitre 2.2. Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chapitre 2.3. Intégration dans le paysage

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
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L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...
Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Chapitre 2.4. Danger ou nuisance non prévenu

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

Chapitre 2.5. Incidents ou accidents

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par I'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

Chapitre 2.6. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

> le dossier de demande d'autorisation initial,

> les plans tenus a jour,

> les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

> les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales

ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

> les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,
> tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le

présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le
site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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Chapitre 2.7. Récapitulatif des documents a transmettre a 'inspection

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre a l'inspection

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Article Document (se référer a I'article correspondant)
1.2.1 Réexamen périodique IED
1.5.1et8.1.1 | Modification des installations
1.5.2 Mise a jour de I'étude de dangers
1.5.5 Changement d’exploitant
1.5.6 Cessation d'activité
2.4.1 et 2.5.10 | Déclaration des accidents et incidents
3.3.2 Dérogation approvisionnement combustibles
3105l Rapport efficacité énergétique (10 ans)
3.7 Etude sur les mesures a mettre en ceuvre en cas d’épisode de pollution
9.2.1 Surveillance des émissions atmosphériques
9.2.2 Surveillance des rejets aqueux
9.3.3 Bilan des émissions sonores
9.4.1 Bilan environnement annuel
Déclaration annuelle des émissions (GEREP : site de télédéclaration)

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1. Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement (notamment pour les effluents gazeux) doivent étre congues, exploitées
et entretenues de maniére :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
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Le brllage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remedes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
l'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les
envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Chapitre 3.2. Conditions de rejet

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Si plusieurs
points de rejet sont nécessaires, I'exploitant le justifie.

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension
des gaz dans l'atmosphére. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
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Les points de mesure et les points de prélévement d’échantillons ((plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules)
sont aménagés conformément aux conditions fixées par les méthodes de référence précisées dans
I'arrété du 7 juillet 2009 susvisé et équipés des appareils nécessaires pour effectuer les mesures
prévues par le présent arrété dans des conditions représentatives.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d’organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N° de conduit et Hauteur en | Débit Vitesse Puissance |Combustible
Installations m nominal en | minimale |ou capacité

raccordées Nm3/h d'éjection

en m/s

Chaudiére n° 1 22 14640 8 13 MW Gaz naturel/ FOD
Chaudiére n° 2 22 14640 8 13 MW Gaz naturel/ FOD
Chaudiére n° 3 22 14640 8 13 MW Gaz naturel/ FOD
Moteurs 35 31801 25 27,9 MW Gaz naturel
| Cogénération

La vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche nominale est au moins égale a 8 m/s si le debit
d’émission de la cheminée considérée dépasse 5 000 m/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal a
5000 m¥h.

Pour les moteurs de la cogénération, |a vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche nominale
est au moins égale a 25 m/s si la puissance de I'installation est supérieure a 2 MW, et a 15 m/s sinon.

Article 3.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites des
flux de polluants rejetés

Article 3.2.3.1. Conditions d’applications

Les valeurs limites d’émission & larticle 3.2.3.2 ne s’appliquent pas aux appareils destinés aux
situations d'urgence (groupes électrogénes). Pour ces appareils et pour les appareils de combustion
disposant de VLE particuliéres en fonctionnant moins de 500 heures par an, I'exploitant s’engage a les
faire fonctionner moins de 500 heures par an. Pour ces appareils, I'exploitant établit un relevé annuel
des heures d’exploitation.

En cas de non-respect des valeurs limites d'émission énoncées, l'exploitant prend les mesures
nécessaires pour assurer le rétablissement de la conformité dans les plus brefs délais. L'exploitant
conserve un relevé des mesures prises pour rétablir la conformité.

Article 3.2.3.2. Conditions de référence

Le volume des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes normaux (Nm?®), rapportés & des
conditions normalisées de température (273,15 K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nm?) sur gaz
sec.

Le débit des effluents gazeux ainsi que les concentrations en polluants sont rapportés a une teneur en
oxygéne dans les effluents en volume de 3 % dans le cas des combustibles liquides et gazeux utilisés
dans des installations de combustion autres que les turbines et les moteurs et de 15 % dans le cas des
turbines et des moteurs.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :
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Article 3.2.3.3. Valeurs limites d’émission
Les valeurs limites d’émission suivantes sont applicables aux chaudiéres Gaz naturel (GN) ffioul
domestique (FOD) et aux moteurs de la chaudiére cogénération Gaz naturel (GN).

Polluants en Chaudiére 1 Chaudiere 2 Chaudiére 3 Moteurs de la | Flux (T/an)
mg/Nm’ cogénération
Combustible GN FOD GN FOD GN FOD GN

NOx 100 150 100 150 100 150 130 38,6
CO 100 100 100 100 100 100 100 38,7
HAP 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,1

COVNM (en

carbone total) 50 50 50 50 50 50 110

Poussiéres 5 30 5 30 5 30 10 3,4
S02 35 170 35 170 35 170 10 6,1
Formaldehyde - - - - - - 15

Lorsque la cogénération fonctionne plus de 500 h/an, la valeur limite applicable pour les rejets en NOx
est de 95 mg/Nm® a compter du 1* janvier 2025.

Chapitre 3.3. Conditions spécifiques de fonctionnement

Article 3.3.1. Démarrages et arréts
Les opérations de démarrage et d’arrét font I'objet de consignes d’exploitation écrites. Les phases de
démarrage et d'arrét des installations de combustion sont aussi courtes que possible.

Article 3.3.2. Dérogation approvisionnement combustibles

L'exploitant peut, pour une période limitée & dix jours, ne pas respecter les valeurs limites d’émission
en SO,, NOx et poussiéres prévues au chapitre 3.2 dans le cas ou linstallation de combustion qui
n'utilise que du combustible gazeux doit exceptionnellement avoir recours a d'autres combustibles en
raison d’une interruption soudaine de I'approvisionnement en gaz et devrait de ce fait étre équipée d’'un
dispositif d’épuration des gaz résiduaires. Il en informe immédiatement le prefet.

Cette période de dix jours peut étre prolongée aprés accord du préfet s'il existe une impérieuse
nécessité de maintenir 'approvisionnement énergétique.

Article 3.3.3. Surveillance systéme de traitement des fumées

Lorsqu’un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites
d’émissions fixées:

- L’exploitant rédige une procédure d’exploitation relative a la conduite a tenir en cas de panne ou de
dysfonctionnement de ce dispositif.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

- d’arréter ou de réduire I'exploitation de linstallation associée a ce dispositif ou d’utiliser des
combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les vingt-quatre
heures en tenant compte des conséquences sur I'environnement de ces opérations, notamment d’'un
arrét-démarrage ;

- d’informer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas quarante-huit

heures suivant la panne ou le dysfonctionnement du dispositif de réduction des émissions.
- Si I'exploitant ne réalise pas une mesure en continu du polluant concerné par le dispositif de
réduction des émissions, I'exploitant conserve une trace du bon fonctionnement continu de ce dispositif
ou conserve des informations le prouvant (par exemple : consommation de réactifs, pression dans les
filtres @ manches...).
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Chapitre 3.4. Surveillance des rejets atmosphériques et de l'impact sur I'environnement

Article 3.4.1. Programme de surveillance des rejets atmosphériques

Article 3.4.1.1. Programme de surveillance des rejets atmosphériques

I. Lexploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans l'air dans les
conditions fixées au présent chapitre. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de
I'exploitant et a ses frais.

Il. Le premier controle est effectué quatre mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation.
Tous les résultats de la surveillance sont enregistrés.

Il Les polluants atmosphériques et aqueux qui ne sont pas susceptibles d’étre émis par l'installation
ne font pas I'objet des mesures périodiques prévues. Dans ce cas, 'exploitant tient a la disposition de
linspection des installations classées les éléments techniques permettant d'attester I'absence
d’émission de ces produits par l'installation.

La mesure ou l'estimation d'un polluant atmosphérique n’est pas obligatoire au titre du présent
chapitre, si l'installation de combustion n’est pas soumise & une VLE pour ce polluant.

IV. Les mesures périodiques des émissions de polluants atmosphériques s'effectuent selon les
dispositions fixées par I'arrété du 11 mars 2010.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur pour la mesure dans |'eau
et dans I'air sont fixées par I'arrété du 7 juillet 2009 susvisé.

V. Dans le cas des installations de combustion qui utilisent plusieurs combustibles, la surveillance
périodique des émissions réalisée au titre du présent article est effectuée lors de la combustion du
combustible susceptible d'entrainer le plus haut niveau d'émissions et pendant une période
représentative des conditions d'exploitation normales.

Article 3.4.1.2. Contréles inopinés

Linspection des installations classées peut, a tout moment, faire réaliser des prélévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets, de cendres volantes ou de sol, des prélévements et analyses des
combustibles et faire réaliser des mesures de niveaux sonores pour vérifier le respect des prescriptions
du présent arrété. Les frais de prélévement et d’analyses sont & la charge de I'exploitant.

Article 3.4.1.3. Mesures périodiques

Les mesures des émissions atmosphériques requises au titre du programme de surveillance imposé
au présent chapitre sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge des installations
classées choisi en accord avec l'inspection des installations classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité
par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord
multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d’accreditation
(European Cooperation for Accreditation ou EA) au moins une fois tous les ans.

Article 3.4.1.4. Mesure en continu pour les installations de plus de 20 MW

I. Pour les installations de combustion de puissance thermique nominale totale supérieure ou égale a
20 MW [a concentration en SO,, en NOXx, en poussiéres et en CO dans les gaz résiduaires est
mesurée en continu.

Il. La mesure en continu du SO, n'est pas obligatoire dans les cas suivants :

- pour les moteurs ;

- pour les installations de combustion utilisant exclusivement du gaz naturel ;

- pour les installations de combustion utilisant du fioul domestique dont la teneur en souffre est connue,
en cas d'équipement de désulfuration des gaz résiduaires;
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Dans ces cas :

* une mesure semestrielle est effectuée ; et

» ['exploitant réalise une estimation journaliére des rejets basée sur la connaissance de la teneur en
soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'installation. Les conditions
d’application du présent alinéa sont précisées dans le programme de surveillance.

Au lieu de la mesure semestrielle prévue au présent alinéa, d'autres procédures peuvent étre utilisées
pour déterminer les émissions de SO,. Ces procédures font appel aux normes CEN pertinentes ou, en

I'absence de normes CEN, aux normes ISO, aux normes nationales ou d'autres normes internationales
garantissant I'obtention de données de qualité scientifique équivalente.

Le cas échéant, 'exploitant précise quelles procédures sont mises en ceuvre pour déterminer les
émissions de SO,.

I1l. La mesure en continu des NOx n'est pas obligatoire pour les moteurs ;
Dans ce cas, une mesure trimestrielle est effectuée.

Au lieu des mesures périodiques prévues au présent alinéa, d'autres procédures peuvent étre utilisées
pour déterminer les émissions de NOx. Ces procédures font appel aux normes CEN pertinentes ou, en
I'absence de normes CEN, aux normes SO, aux normes nationales ou d'autres normes internationales
garantissant I'obtention de données de qualité scientifique équivalente.

Le cas échéant, I'exploitant précise quelles procédures sont mises en ceuvre pour déterminer les
émissions de NOx.

IV. La mesure en continu des poussiéres n'est pas obligatoire pour les installations de combustion
utilisant exclusivement du gaz naturel ,

Dans ces cas, pour toute chaudiére autorisée avant le 1er novembre 2010, une évaluation en
permanence des poussiéres est effectuée, par opacimétrie par exemple. Cette évaluation peut étre
remplacée par une mesure annuelle pour les chaudiéres autorisées avant le 31 juillet 2002 ou qui ont
fait l'objet d'une demande d’'autorisation avant cette date pour autant qu'elles aient été mises en
service au plus tard le 27 novembre 2003.

V. La mesure en continu du CO n'est pas obligatoire dans les cas suivants :

+ pour les moteurs ;

+ pour les chaudiéres autorisées avant le 31 juillet 2002 ou qui ont fait I'objet d'une demande
d’autorisation avant cette date pour autant qu'elles aient été mises en service au plus tard le 27
novembre 2003 ;

Dans ces cas, une mesure annuelle est effectuée.

Article 3.4.1.5 Mesure pour les appareils fonctionnant moins de 500 h/an

Pour les appareils de combustion fonctionnant moins de 500 heures par an, au lieu des frequences

fixées a la présente section, des mesures périodiques sont exigées a minima :

s toutes les 1500 heures d’exploitation pour les installations de combustion moyennes dont la
puissance thermique nominale totale est supérieure ou égale & 1 MW et inférieure a 20 MW,

s toutes les 500 heures d'exploitation pour les installations de combustion moyenne dont la
puissance thermique nominale est supérieure ou égale a 20 MW.

La fréquence des mesures périodiques n'est, en tout état de cause, pas inférieure a une fois tous les
cing ans.

Article 3.4.2. Conditions de surveillance des rejets atmosphériques

Article 3.4.2.1. Suivi des appareils de mesures en continu

. Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de
décembre 2002 ou versions ultérieures), NF EN 14181 (version d'octobre 2014 ou versions ultérieures)
et GA X 43-132 (version 2013 ou ultérieure), et appliquent en particulier les procédures d'assurance
qualité (QAL1, QAL 2 et QALS3) et une vérification annuelle (AST).
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Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au
mesurage dans les étendues et incertitudes fixées. lls sont étalonnés en place selon la procédure QAL
2 et 'absence de dérive est contrdlée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été faite ou pour
lesquels la mesure de composants n'a pas encore été évaluée, l'incertitude sur les valeurs mesurées
peut étre considérée transitoirement comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent a
des résultats satisfaisants.

Il. Le controle périodique réglementaire des émissions effectués par un organisme agréé par le
ministre en charge des installations classées choisi en accord avec l'inspection des installations
classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d’accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA) peut étre fait en méme
temps que le test annuel de surveillance des appareils de mesure en continu.

Article 3.4.2.2. Incertitudes de mesures

Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % d’'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

- CO:10%

- 80::20%

- NOx:20%

- Poussiéres : 30%

Article 3.4.3. Conditions de respect des valeurs limites

Article 3.4.3.1. Conditions de respect des VLE pour la mesure en continu
Dans le cas de mesures en continu, les valeurs limites d’émission fixées au présent titre sont
considérées comme respectées si I'évaluation des résultats de mesure fait apparaitre que, pour les
heures d’exploitation au cours d’'une année civile, toutes les conditions suivantes ont été respectées :
- aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d’émission fixées ;
- aucune valeur journaliére moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d’émission
fixées ;
- 95 % de toutes les valeurs horaires moyennes validées au cours de I'année ne dépassent pas
200 % des valeurs limites d'émission fixées.
Les valeurs moyennes validées sont déterminées conformément a l'article 3.4.3.2 du présent arrété.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d’émission, il n'est pas tenu compte des valeurs mesurées
durant les périodes visées a l'article 3.3.2 du présent arrété, ni des valeurs mesurées durant les
phases de démarrage et d'arrét.

L'exploitant traite tous les résultats de maniére a permettre la vérification du respect des valeurs limites
d'émission conformément aux régles énoncées au présent article.

Article 3.4.3.2. Valeurs validées

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées a partir des valeurs moyennes horaires,
aprés soustraction de la valeur de l'intervalle de confiance a 95% indiquée a l'article 3.4.2.2.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent
en faisant la moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont
da étre invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu.
Le nombre de jours écartés pour des raisons de ce type est inférieur a 10 par an. L'exploitant prend
toutes les mesures nécessaires a cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des valeurs limites
d'émission est apprécié en appliquant les dispositions de I'article 3.4.3.3.
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Article 3.4.3.3. Condition de respect des VLE en cas de mesure périodique

Dans les cas ol des mesures en continu ne sont pas exigées, les valeurs limites d’émission fixées
sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des autres
procédures, définis et déterminés conformément a l'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs
limites d’émission.

Chapitre 3.5. Utilisation rationnelle de I'énergie et lutte contre les gaz a effet de serre

Article 3.5.1. GES

L'exploitant limite ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. Il tient a la
disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de l'efficacité
énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO2).

Pour les installations de puissance inférieure & 20 MW, 'exploitant d’'une chaudiére mentionnee a
l'article R. 224-21 du code de I'environnement fait réaliser un contréle de I'efficacité énergétique,
conformément aux articles R. 224-20 a R. 224-41 du code de I'environnement ainsi qu'aux dispositions
de 'arrété du 2 octobre 2009 susvisé.

Pour les installations de puissance supérieure ou égale a 20 MW, I'exploitant fait réaliser tous les dix
ans a compter de l'autorisation, par une personne compétente un examen de son installation et de son
mode d'exploitation visant a identifier les mesures qui peuvent étre mises en ceuvre afin d'en ameliorer
l'efficacité énergétique, en se basant sur les meilleures techniques disponibles relatives a I'utilisation
rationnelle de I'énergie. Le rapport établi a la suite de cet examen est transmis a l'inspection des
installations classées, accompagné des suites que I'exploitant prévoit de Iui donner.

Chapitre 3.6. Livret

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants :
. nom et adresse de linstallation, du propriétaire de linstallation et, le cas échéant, de
I'entreprise chargée de I'entretien ;
. dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;
. conditions générales d'utilisation de la chaleur ;
. résultats de la surveillance des rejets atmosphériques, a conserver sur une période d’au moins
sixans ;
. grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse a
conserver sur une période d’au moins six ans ;
. consommation annuelle de combustible a conserver sur une période d’au moins six ans ;
. I'engagement de I'exploitant & faire fonctionner son ou ses appareils de combustion moins de
500 heures par an, si pertinent ;
. le relevé des heures d’exploitation par an, sur une période d'au moins six ans.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise a

disposition des consommables et équipements d'usure propres & limiter les anomalies et le cas
échéant leur durée.

Chapitre 3.7. Dispositions particuliéres applicables en cas d’épisode de pollution de Pair

Larrété du 7 avril 2016 modifié relatif au déclenchement des procédures préfectorales en cas
d'épisodes de pollution de I'air ambiant impose que des mesures réglementaires de reduction
temporaire des émissions soient demandés aux principaux émetteurs en cas d'activation du seuil
d'alerte.
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A cet effet I'exploitant transmet sous 3 mois a compter de la signature du présent arrété, la liste des
mesures temporaires (entre un et quelques jours) qui pourraient étre mises en osuvre, sans porter
atteinte a la sécurité du site, pour réduire les émissions en NOx, notamment les mesures suivantes :

- diminuer les activités émettrices de NOx ;

- reporter certaines opérations émetirices de particules ou d’oxydes d'azote a la fin de I'épisode de
pollution ;

- reporter le démarrage d’unités a I'arrét a la fin de I'épisode de poliution ;

- engager la mise en fonctionnement de systémes de dépollution renforcés, lorsqu'ils sont prévus,
pendant la durée de I'épisode de pollution ;

- réduire I'utilisation de groupes électrogénes pendant la durée de I'épisode de pollution.

Si d'autres mesures peuvent permetire de réduire les émissions, elles doivent notamment étre
étudiées.

La liste de mesures proposées et exclues doit étre accompagnée d’éléments sur leur faisabilité
technique et économique et sur le gain environnemental attendu (rejets évités).

Les mesures proposées devront pouvoir étre mises en ceuvre sur le déclenchement des seuils (seuil

d'information et seuil d'alerte) a compter du démarrage des installations. L'exploitant doit prendre les
dispositions pour étre informé du dépassement des seuils par Air Pays de la Loire.

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

Chapitre 4.1. Conditions d'application

l. Sauf mention particuliére, les dispositions du présent titre sont applicables a I'ensemble des effluents
liquides liés a I'exploitation de linstallation de combustion, provenant notamment des installations de
traitement et de conditionnement de ces eaux, a savoir :

- des circuits de refroidissement de I'unité de production ;

- des résines échangeuses d'ions ;

- des purges ;

- des opérations de nettoyage, notamment chimiques, des circuits ;

- des circulits de traitements humides des fumées ;

- du transport hydraulique des cendres ;

- du réseau de collecte des eaux pluviales.

Les dispositions du présent titre s'appliquent a ces effluents avant dilution.

Il. Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour un traitement de quelque nature que ce soit,
alimentés par un réseau d'eau public ou un forage en nappe, sont dotés d'un dispositif de disconnexion
destiné a protéger ce réseau ou la nappe d'une pollution pouvant résulter de l'inversion accidentelle du
sens normal d'écoulement de l'eau.

lll. L'exploitant montre, dans le cadre de I'étude d'impact, le caractére optimum de son installation vis-
a-vis du recyclage des eaux usées.

Sauf autorisation explicite, les systéemes de refroidissement en circuit ouvert (retour des eaux de
refroidissement dans le milieu naturel aprés prélévement) sont interdits.

L'exploitant justifie, s'il y a lieu, dans le cadre de I'étude d'impact, la nécessité d'utiliser des produits de
traitements (antitartres organiques, biocides, biodispersants, anticorrosion) pouvant entrainer des
rejets de composés halogénés, toxiques ou polluants dans les eaux de refroidissement. Si I'utilisation
de ces produits de traitement n'a pas été abordée dans I'étude d'impact initiale de l'installation et
qu'elle devient nécessaire, I'exploitant transmettra a l'inspection une étude d'impact des rejets liés a
l'utilisation de ces produits.

Les détergents utilisés sont biodégradables au moins a 90 %.
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Chapitre 4.2. Prélévements et consommations d’eau

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est

susceptible de dépasser 100 m3lj, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par l'inspection des installations
classées.

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie, aux
exercices de secours, ou aux opérations de maintenance du réseau de chaleur, sont autorisés dans les
quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou de la Prélévement maximal annuel
commune du réseau (m3/an)
Réseau public AEP LE MANS 4000

L'exploitant devra disposer d’'une méthode de surveillance permettant de démontrer que les
prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie, aux exercices
de secours ou aux opérations de maintenance du réseau de chaleur ne dépassent pas les seuils
prescrits.

Article 4.2.2. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de
prélévement.

Article 4.2.3. Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse
En cas de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels ;

- d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute
mesure d’économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 'établissement génére vers le milieu naturel,
avec notamment des observations journalieres et éventuellement une augmentation de la
périodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe
souterraine.

L'exploitant doit respecter les dispositions de I'arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable.

Il doit en outre, mettre en cesuvre, les mesures visant a la réduction des prélévements et de la
consommation d’eau ainsi qu’a la limitation des rejets polluants et a leur surveillance renforcée suivant
les dispositions ci-aprés, lorsque, dans la zone d'alerte ou il est implanté, un arrété constate le
franchissement des seuils de vigilance, d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise. ».
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Origine de la [Masse Dispositions & prendre selon le seuil *
ressource ou d'eau Vigilance Alerte Alerte Crise
du rejet concernée renforcée
- Informer le En complément des [En complément des [En complément
personnel de la mesures mesures des mesures
nécessité de précédentes : précédentes : précédentes :
vigilance accrue Limiter les Interdire les Limiter les
- Signaler toute opérations de opérations de opérations de
Réseau public{L'Huisne  anomalie qui maintenance maintenance maintenance
entrainerait une nécessitant une nécessitant une nécessitant une
pollution du cours  [consommation consommation d'eaujconsommation
d'eau ou de la nappe [d’eau dans les dans les zones hors |d’eau dans le
souterraine zones hors local local chaufferie ocal chaufferie
chaufferie
Informer le personnel{informer le Informer le Informer le
Rejet EU n°1 |L’Huisne dg 'Ia nécessité de personpe'el dela pgrsonpel dela pc,arsomjel de la
vigilance accrue nécessité de nécessité de nécessité de
vigilance accrue __igilance accrue vigilance accrue
Informer le personnel|informer le Informer le Informer le
Rejet EU n°2 |L’Huisne dg .Ia nécessité de personljefl dela personr_\e! dela personr)el dela
vigilance accrue nécessité de nécessité de nécessité de
vigilance accrue vigilance accrue vigilance accrue

* - les seuils sont définis dans l'arrété départemental applicable pour la masse d’eau concernée

Si, & quelque échéance que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment
du point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou
de concilier les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité
publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier d’'une maniére temporaire ou définitive
l'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait reclamer aucune
indemnité.

Chapitre 4.3. Collecte des effluents liquides

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a

jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de

linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a l'intérieur de I'établissement
sont aériennes.

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

Chapitre 4.4. Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

Article 4.4.1. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L'implantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de Iinstallation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

Le rejet respecte les dispositions de I'article 22 du 2 février 1998 modifié en matiére de :
— compatibilité avec le milieu récepteur (article 22-2-1) ;
— suppression des émissions de substances dangereuses (article 22-2-111).

Article 4.4.2. |dentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
e Eaux domestiques

¢ Eaux pluviales non polluées (EPnp)

e Eaux pluviales polluées (EPp)

e Eaux industrielles (El) : eaux usées des chaudieres

Les eaux industrielles sont rejetées dans la station d’épuration de I'agglomération du Mans.

Le raccordement du site fait 'objet d’une convention de déversement établie avec Le Mans métropole
et les eaux rejetées doivent respecter le réglement d’assainissement. Ces documents sont tenus a la
disposition de linspection des installations classées.

Article 4.4.3. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.4. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.5. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.
Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et
en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de
conformité a la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4.4.6. Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet
qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

présent arrété N° 1 — Rue du Danemark

Nature des effluents Eaux pluviales

Exutoire du rejet Réseau EP communal

Conditions de raccordement Convention de déversement

Traitement avant rejet z}i?garateur d’hydrocarbures proche de la sortie du

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N° 2 - Rue du Danemark

présent arrété

Nature des effluents Eaux usées (domestiques et industrielles)
Débit maximal journalier (m%j) 15

Débit maximum horaire( m*h) 4,15

Exutoire du rejet Réseau assainissement communal

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement Station d'épuration urbaine de LE MANS
collective METROPOLE

Conditions de raccordement Convention de déversement

Séparateur a hydrocarbures proche de la chaufferie

Traitement avant rejet pour les eaux industrielles

Article 4.4.7. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.7.1.Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de
l'article L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au
Préfet.
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Article 4.4.7.2. Aménagement

Article 4.4.7.2.1. Aménagement des points de prélévements

Les points de rejet sont en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet permettent une
bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillon sont équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues a l'article 9.2.2 du présent arrété dans ses conditions
représentatives.

Article 4.4.7.2.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés &
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.4.7.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

Article 4.4.8. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30 °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure & 100 mg P/.

Article 4.4.9. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.4.10. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans une station
d'épuration collective

Pour les efluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires,
& partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base
mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.
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Article 4.4.10.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Référence des rejets vers le milieu récepteur : N ° 2

Paramétre Code SANDRE Valeurs limites
MES 1305 30 mg/l
DCO 1314 125 mgl/l
Cadmium et ses composés 1388 0.05 mgl/l
Arsenic et ses composés (en As) 1369 25 ugll
Plomb et ses composés (en Pb) 1382 25 pgll
Mercure et ses composés 1387 0.02 mgl/l
Nickel et ses composés (en Ni) 1386 50 pg/l
Composés organiques halogénés (en 1106 (AOX) 0.5 mg/l
AOX ou EOX) ou halogénes des 1760 (EOX)

composeés organiques absorbables

(AOX)*

Hydrocarbures totaux 7009 10 mgl/l
Azote Global (exprimé en N) 1551 30 mg/l
Phosphore Total (exprimé en P) 1350 10 mgll
Cuivre et ses composés (en Cu) 1392 50 pgll
Chrome et ses composés exprimés en 1389 25 pgll
chrome

Sulfates 1338 2 000 mgl/l
Sulfites 1086 20 mg/l
Sulfures 1355 0.2 mg/l
lon fluorure (en F) 7073 30 mg/l
Zinc et ses composés (en Zn) 1383 0.8 mg/l

* Cette valeur limite ne s’applique pas si pour au moins 80 % du flux d’AOX, les substances
organochlorées composant le mélange sont clairement identifiées et que leurs niveaux d’émissions
sont déja réglementés de maniére individuelle.

Le traitement externe des effluents aqueux issus des installations de combustion dans une station
d’épuration collective, urbaine ou industrielle, ou le raccordement & une telle station, n'est
envisageable que dans le cas ou celle-ci est apte a les traiter dans de bonnes conditions. Les
modalités de raccordement définies aux articles 34 et 35 de l'arrété du 2 février 1998 modifié
s'appliquent.

En particulier pour les paramétres MES et DCO, des valeurs limites différentes peuvent étre fixées par
larrété préfectoral en cas de raccordement a une station d'épuration collective. Dans ce cas, une
autorisation de déversement ainsi que, le cas échéant, une convention de déversement sont établies
avec la ou les autorités compétentes en charge du réseau d’assainissement et du réseau de collecte et
précisent les valeurs limites a respecter. Ces documents sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Lorsqu’'une installation est raccordée a une station d’épuration urbaine, les valeurs limites d’émissions

en sortie d'installation des polluants autres que les macropolluants mentionnés ci-dessus sont les
mémes que celles pour un rejet dans le milieu naturel.

22/43



L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les polluants visés par
l'arrété préfectoral par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées. S'il
n'existe pas d'organisme agréé, le choix de l'organisme est soumis & I'approbation de l'inspection des
installations classées.

Article 4.4.11. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Article 4.4.12. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.4.13. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

Le raccordement & une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est envisageable que
dans le cas ou linfrastructure collective d’assainissement (réseau et station d'épuration) est apte a
acheminer et traiter I'effluent industriel dans de bonnes conditions.

Lorsque le flux maximal apporté par P'effluent est susceptible de dépasser 15 kg/j de DBOS ou 45 kalj
de DCO, les valeurs limites de concentration imposées a l'effluent a la sortie de linstallation avant
raccordement & une station d’épuration collective ne dépassent pas :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1

Parameétre Concentrations instantanées (mg/l)
MES 600

DBO5 800

DCO 2000

Azote global (exprimé en N) 150

Phosphore total (exprimé en P) 50

Les prescriptions de I'arrété d'autorisation délivré au titre de la législation des installations classées
s'appliquent sans préjudice de I'autorisation au raccordement au réseau public délivree, en application
de 'article L. 1331-10 du code de la santé publique, par la collectivité a laquelle appartient le réseau.».

TITRE 5 - Déchets produits

Chapitre 5.1. Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des sous-produits et déchets issus de ses activités selon
les meilleures techniques disponibles en s'appuyant sur le document de référence, et le respect de la
hiérarchie des modes de gestion des déchets de l'article L. 541-1 du Code de lI'environnement,
notamment :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- trier, recycler, valoriser ses déchets de fabrication ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.
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Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de I'Environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de
I'environnement. Dans |'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72
du code de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131
du code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 a R. 543-
151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,
de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypses de
désulfuration, machefers, résidus d'épuration des fumées, etc.) sont comptabilisés et stockés
séparément. lls sont, lorsque la possibilité technique existe, valorisés, en tenant compte de leurs
caractéristiques et des possibilités du marché (ciment, béton, travaux routiers, comblement, remblai...).

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

L'élimination des déchets entreposés est faite réguli€rement et aussi souvent que nécessaire, de fagon
a limiter 'importance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le
site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité d’un lot normal d’expédition vers
Finstallation de traitement. En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse pas un an.

Article 5.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a I'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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Article 5.1.5. Déchets gérés a l'intérieur de I'établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini a rarticle R. 541-45 du code de environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants
sont tenus a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’'apres accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux |15 01 01 Déchets d’emballage en carton et papier
15 01 02 Déchets d’emballage DIB
Déchets dangereux 13 05 07* et 16 07 08* Boues et eaux souillées par les
13 01 10* et 13 02 06* hydrocarbures
13 08 99* Huiles hydrauliques usagées
1501 10* Glycol des moteurs de cogénération
2001 21* Emballages vides souillés
16 01 07* Tubes fluorescents
15 02 02* Filtres a huile et a gazoil
10 01 04* Déchets solides imprégnés
Déchets de suies de ramonage de la
cheminée du groupe électrogéne de
secours

TITRE 6 - Prévention des nuisances sonores, des vibrations et des émissions
lumineuses

Chapitre 6.1. Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

LU'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de IEnvironnement, ainsi
que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.
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Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du
23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifi€ dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de
linstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence
réglementée.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels
destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2. Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. Horaires de fonctionnement de l'installation
L'installation fonctionne en continu.

Article 6.2.2. Valeurs Limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée (*).

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour la
dans période allant de 7h a 22h, sauf|période allant de 22h a 7h,
les zones a émergence |dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et
réglementée (incluant le bruit de jours fériés

I'établissement)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Article 6.2.3. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation
Les niveaux limites de bruit ne dépassent pas en limite de propriété de I'établissement les valeurs

suivantes pour les différentes périodes de la journée :
PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
e NT DU POINT | A tant de 7h 3 22, Allant de 22h 2 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
LIM 1 60 dB(A) 50 dB(A)
LIM?2 60 dB(A) 50 dB(A)

Les points de mesure sont définis sur le plan définissant les zones & émergence réglementée annexé
au présent arréteé.
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Chapitre 6.3. Vibrations

Article 6.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
gue la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classees.

Chapitre 6.4. Emissions lumineuses

Article 6.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant
prend les dispositions suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres la fin de l'occupation de
ces locaux

- les illuminations des fagcades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection
des biens lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.
L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation
du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 7 - Prévention des risques technologigques

Chapitre 7.1 Généralités

Article 7.1.1. Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conseéquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction
jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Article 7.1.2. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 7.1.3. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement est tenu a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce
registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.
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L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de linspection des
installations classées, I'ensemble des documents nécessaires a l'identification des substances et des
produits, et en particulier les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site.

Article 7.1.4. Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas
de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.5. Controle des accés

Les installations sont cléturées et I'accés est muni de portails. Des panneaux interdisant 'accés aux
personnes non autorisées sont placés a des endroits visibles.

La cléture en limite Ouest (coté gymnase) est & une hauteur de 2 m.

Article 7.1.6. Circulation dans I'établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 7.1.7. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de
dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

Chapitre 7.2. Dispositions constructives

Article 7.2.1. Comportement au feu et a la surpression

Les locaux a risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes : 'espace chaudiére (local A et local B) est isolé par une paroi intérieure et des
murs extérieurs de degré REIl 120 (coupe feu 2h). Les portes d’accés sont EI30 (coupe feu 30
minutes).

Les locaux a risque d’explosion présentent les caractéristiques suivantes : les chaudiéres sont incluses
dans 2 locaux étanches ventilés avec des parois et plafonds béton résistants & 500 mbar.

Un mur liaisonné mécaniquement au batiment cogénération au droit du tuyau gaz, coté rue du
Danemark est construit. Ce mur a une hauteur de 5 m et une largeur de 2 m. Une modélisation des
effets suite & une bréche au niveau de la section extérieure aérienne de la canalisation de gaz en
prenant en compte la construction du mur sera réalisée dans un délai de 3 mois.

Article 7.2.2. Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisé de maniére a réduire les
risques en cas de fuite. Les canalisations sont enterrées, lorsque ces canalisations sont en partie
aérienne elles sont protégées des agressions extérieures (chocs, corrosion...) et repérées par les
couleurs normalisées ou par étiquetage.

Les dispositifs de coupure d'alimentation en combustible indépendant de tout équipement de
régulation de débit sont repérés et indiqués dans les consignes d’exploitation et signalés avec des
indications de fonctionnement.

Ces dispositifs sont accessibles rapidement et situés a I'extérieur des batiments :

- des boutons d'arrét d'urgence coupant I'alimentation électrique qui activent 2 électrovannes
redondantes, placées en série sur la canalisation d’alimentation en gaz des chaudiéres,

- une vanne manuelle en aval du poste de détente située en fagade de la chaufferie

Ces vannes (1) seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3).
Des pressostats (détecteur de pression) mini et maxi sont asservis aux 2 électrovannes d'alimentation
en gaz de la chaufferie et de la cogénération.
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Des détecteurs de gaz au-dessus de chaque brileur et en ambiance dans chaque local de chaudiére
et de la cogénération sont asservis a I'alimentation électrique et a I'alimentation gaz.

Pour 'application de I'alinéa précédent :

- (1) La vanne automatique assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu’une
fuite de gaz est détectée par un capteur.

Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz.

Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

- (2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d’au moins deux
capteurs.

- (3) Le pressostat permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre
aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d’exploitation.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation
de gaz) est testée périodiquement.

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Les canalisations d’alimentation en gaz et liquide (enterrées et aériennes) ainsi que la chaine de
coupure automatique (détection, transmission du signal et fermeture de I'alimentation) font I'objet de
contrdles/tests et d’entretien périodiques.

Article 7.2.3. Intervention des services de secours

Article 7.2.3.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment I'intervention
des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstaliation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire 'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & 'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de
géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
Pinstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

Article 7.2.3.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie «engins» au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
linstallation et est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie
de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 metres et la pente
inférieure a 15%,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

- 1a voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

- chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 metres de cette voie,

- aucun obstacle n’est disposé entre les accés a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité¢ de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de linstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la
partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement
de 20 metres de diamétre est prévue a son extrémité.

Article 7.2.3.3. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure & 8 métres, au moins une fagade
est desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des
&chelles aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie au |l.
Depuis cette voie, une &chelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée.
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La voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 meétres, la longueur de 'aire de stationnement au minimum de 10
meétres, la pente au maximum de 10%,

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R meétres est ajoutée,

- aucun obstacle aérien ne géne la mancesuvre de ces échelles a la verticale de 'ensemble de la voie,

- la distance par rapport a la fagade est de 1 meétre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieure @ 1 meétre pour un stationnement perpendiculaire au
béatiment,

- la voie resiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essieu (320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les installations présentant des risques
spécifiqgues nécessitant l'intervention d'importants moyens de lutte contre I'incendie : entrepét, dépéts
de liquides inflammables...), ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et présente une
résistance au poingonnement minimale de 88 N/cm?.

Article 7.2.4. Désenfumage

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et de gaz de
combustion dégagés en cas d’'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade, ou
tout autre moyen équivalent).

Les commandes d’ouverture manuelles sont placées a proximité des accés.

Le systeme de désenfumage est adapté au risque particulier de I'installation et conforme aux normes
en vigueur.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiées au moins une fois par an.

Chapitre 7.3. Dispositif de prévention des accidents

Article 7.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 7.1.2 et recensées comme pouvant étre a
I'origine d’'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux
systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

Article 7.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées apres leur installation ou suite &
modification. Elles sont contrlées périodiguement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Ii de livre Il de la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation électrique de linstallation, "a I'exception de l'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de
secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphére explosive".

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d’'un incendie, de gouttes
enflammées.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre

convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.
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Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3. Protection contre la foudre

Article 7.3.3.1. Dispositifs de protection

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations,
3 la sécurité des personnes ou & la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute norme
équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne. En particulier, les composants de
protection contre la foudre sont conformes a la série des normes NF EN 50164 : « Composants de
protection contre la Foudre (CPF) ».

Article 7.3.3.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées un compteur de coups de foudre conforme au
guide UTE C 17-106 ou par un systéme de détection d'orage. En cas de coup de foudre enregistre,
une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum
d’'un mois, par un organisme compétent.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de I'installateur, au plus tard 6 mois aprés leur installation.

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un
organisme compétent. Les installations sont vérifiées conformément a la norme NF EN 62305-3.

L'exploitant tient & disposition de I'inspection des installations classées, l'analyse du risque foudre,
Iétude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérification de ses installations. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de
Parrété ministériel en vigueur.

Si I'une des vérifications menées par 'exploitant fait apparaitre la nécessité d’'une remise en état, celle-
ci est réalisée dans un délai maximum d’'un mois.

Aprés chacune des vérifications, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations
classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel
du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des
dommages éventuels subis.

Article 7.3.4. Ventilation des locaux, évents et parois soufflables

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique.

La ventilation assure en permanence un balayage de l'atmosphére des locaux, aux moyens
d’ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace de lair.

Dans les parties de linstallation recensées selon les dispositions de l'article 7.1.2 en raison des
risques d’explosion, I'exploitant met en place des events d’'une surface minimale de 30 m?pour le local
A et 22 m2 pour le local B. Les parois sont soufflables avec un bardage double peau.

Ces évents / parois soufflables sont disposé(e)s de fagon a ne pas produire de projection & hauteur
d’homme en cas d’explosion.

Article 7.3.5. Systémes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
Particle 7.1.2 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un
dispositif de détection de substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs
avec leur fonctionnalité et leur emplacement et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.
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Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

Les locaux susvisés, notamment ceux des chaudiéres et de la cogénération sont équipés de détection
gaz asservis a une alarme sonore et visuelle. Deux seuils d'asservissement sont mis en place (alerte
et urgence). Les dispositifs asservis aux seuils (notamment celui d'urgence, au dela de 30% de la LIE)
conduisent a la mise en sécurité de l'installation et coupent I'arrivée d’alimentation en combustible et
Falimentation électrique a I'exception des équipements destinés & fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours sans que cette
manceuvre ne provoque d'arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
Les cuves enterrées sont munies de détection de fuite avec alarme.

L'exploitant organise a fréquence annuelle au minimum des vérifications de maintenance et des tests
dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de [Iinspection des installations classées.
L'emplacement des détecteurs est repéré sur un plan.

Article 7.3.6. Systémes de sécurité

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au
besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contrdle de la flamme ou un contrdle de
température. Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
I'alimentation en combustible.

Chapitre 7.4. Moyens d’intervention en Cas d’accident et organisation des secours

Article 7.4.1. Moyens de lutte contre I'incendie
L'établissement est doté de moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques & défendre et
répartis en fonction de la localisation de ceux-ci conformément & I'étude de dangers, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.2 ;

- d’un systéme de détection incendie avec report d’alarme dans le local co-génération et dans
chaque armoire électrique, ainsi que dans les locaux électrique et locaux « chaudiére » du batiment
chaufferie ;

- d’extincteurs de différentes nature (poudre, eau, CO2) dans chaque local du batiment
chaufferie et au niveau de la zone de dépotage fuel (extincteur poudre) a proximité des dégagements,
bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre
et compatibles avec les matiéres stockées ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau
public ou privé d’'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de
la limite de I'installation se trouve a moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un
debit minimal de 60 m® h pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d’'incendie et de
secours de s'alimenter sur ces appareils L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement du bassin de stockage ou de
la cuve enterrée.
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Article 7.4.2. Entretien des moyens d'intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. lis sont capables de
fonctionner efficacement quelle que soit la température de linstallation et notamment en période de
gel.

ils sont vérifiés au moins une fois par an conformément aux référentiels en vigueur.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées sont inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries
accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 7.4.3. Consignes de sécurité

Des consignes écrites tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel indiquent

notamment :

= linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment F'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides, détection de gaz),

= les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, ainsi que les conditions de rejets et les dispositifs d’isolement du réseau de collecte,
prévues a l'article 7.4.1,

= les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

= ['obligation d’informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Chapitre 7.5. Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 7.5.1. Rétentions et réservoirs

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservorir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800I.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

II. Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.
L’étanchéité des réservoirs doit étre contrélable.

Les stockages de combustibles sont isolés par rapport aux installations de combustion, au minimum
par un mur REI 120 ou par une distance d'isolement qui ne peut étre inférieure a 10 métres.

Les stockages présentant des risques d'échauffement spontaneé sont pourvus de sondes de
température. Une alarme alerte les opérateurs en cas de dérive.

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterrés sont
munis de limiteurs de remplissage.
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Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion sont munies de
dispositifs permettant d'éviter tout débordement. Elles sont associées a des cuvettes de rétention
répondant aux dispositions du présent point. Leur capacité est strictement limitée au besoin de
I'exploitation.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Ill. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermée.

Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées des que possible des eaux pluviales s'y versant.

Article 7.5.2, Aires de chargement et de déchargement

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des f(ts...).

Article 7.5.3. Confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation.
Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette
capacité spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en
mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des
tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces
écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est de 154 m3. Les eaux d'extinction sont collectées dans une
cuve enterrée de 160 m® puis éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient
a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte
rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits
d'évacuations divers...).
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Chapitre 7.6. Dispositions d’exploitation

Article 7.6.1. Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas I'accés libre aux installations.

Article 7.6.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées & l'article 7.1.2 et notamment celles recensées locaux a
risques, les travaux de réparation ou d'aménagement avec source de chaleur ou flamme ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliere.
Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par I'exploitant ou par une
personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, sont
signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement désignées.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinés a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de I'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,
et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est
vérifiée et attestée.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caracteres apparents.

Article 7.6.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 7.6.4. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est
dispensée par un organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la
conduite des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture
et la mise & jour des consignes d'exploitation. L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la
formation, liste d'émargement.

Article 7.6.5. Consignes d'exploitation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

= Les modes opératoires et contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte ;
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= Les instructions en cas de panne ou de dysfonctionnement du dispositif de réduction des

émissions ;

les instructions de maintenance et de nettoyage et les conditions de délivrance des "permis feu" ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre

pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

= les modalités et fréquence d'entretien, de controle et d'utilisation des équipements de régulation et
des dispositifs de sécurité ;

= procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement.

43

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le
site.

TITRE 8 - ETABLISSEMENT SOUMIS AU SYSTEME D'ECHANGE DE QUOTAS

Chapitre 8.1. Gaz a effet de serre

Article 8.1.1. Autorisation d’émettre des gaz a effet de serre
La présente installation est soumise au systéme d’'échange de quotas de gaz a effet de serre car elle
exerce les activités suivantes, listées au tableau de 'article R229-5 du code de I'environnement :

Activité Seuil Puissance | Gaz a effet de serre
concerné

Combustion de | Installations de puissance calorifique totale de
combustibles combustion supérieure a 20 MW

Dioxyde de carbone
(COy)

68,1 MW

Cette autorisation d'exploiter vaut autorisation d’émettre des gaz a effet de serre prévue a l'article
L..229-6 du code de 'environnement au titre de la Directive 2003/87/CE.

L'exploitant informe le préfet de tout changement prévu en ce qui concerne la nature, le
fonctionnement de [linstallation, ou toute extension ou réduction importante de sa capacité,
susceptibles de nécessiter une actualisation de I'autorisation d'émettre des gaz a effet de serre ainsi
que de la date prévisible a laquelle auront lieu les changements.

Article 8.1.2. Surveillance des émissions de gaz a effet de serre

L'exploitant surveille ses émissions de gaz a effet de serre sur la base d'un plan de surveillance
conforme au réglement n° 601/2012 du 21 juin 2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des
émissions de gaz a effet de serre.

Le préfet peut demander a I'exploitant de modifier sa méthode de surveillance si les méthodes de
surveillance ne sont plus conformes au réglement 601/2012 relatif a la surveillance et a la déclaration
des émissions de gaz a effet de serre.

L'exploitant vérifie régulierement que le plan de surveillance est adapté a la nature et au
fonctionnement de l'installation. Il modifie le plan de surveillance dans les cas mentionnés a l'article 14
du réglement 601/2012 relatif a la surveillance et a la déclaration des émissions de gaz a effet de
serre, s'il est possible d’améliorer la méthode de surveillance employée.

Les modifications du plan de surveillance subordonnées a I'acceptation par le préfet sont mentionnées
a l'article 15 du reglement 601/2012. L'exploitant notifie ces modifications importantes au préfet pour
approbation dans les meilleurs délais.

Lorsque le rapport de vérification, établi par I'organisme vérificateur de la déclaration d’émissions, fait
état de remarques, I'exploitant transmet un rapport d’'amélioration au préfet avant le 30 juin.
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Article 8.1.3. Déclaration des émissions au titre du systéme d’échanges de quotas d'émissions de gaz
a effet de serre

Conformément a larticle R229-20 du code I'environnement, I'exploitant adresse au plus tard le 28
février de chaque année, la déclaration des émissions de gaz & effet de serre de 'année précédente,
vérifiée par un organisme accrédité a cet effet. La déclaration des émissions est vérifiée conformément
au réglement 600/2012 concernant la vérification des déclarations d’émissions de gaz a effet de serre
et des déclarations relatives aux tonnes-kilométres et 'accréditation des vérificateurs. Le rapport du
vérificateur est joint a la déclaration.

Article 8.1.4. Obligations de restitution

Conformément a 'article R.229-21 du code de I'environnement, |'exploitant restitue au plus tard le 30
avril de chaque année un nombre de quotas correspondant aux émissions vérifiées totales de son
installation au cours de l'année précédente.

Article 8.1.5. Allocations

Conformément a article R229-16-1 du code de I'environnement, I'exploitant informe au plus tard le 31
décembre de chaque année le préfet de tout changement prévu ou effectif relatif a ses installations
visées dans le systéme d'échanges de quotas de gaz a effet de serre :

- extension ou la réduction significative de capacité,

- modification du niveau d’activité, notamment la cessation totale ou partielle ou la reprise apres
cessation partielle.

TITRE 9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

Chapitre 9.1. Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilit¢ un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.
L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Pinspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets
sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité
qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit
atre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les
paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I'environnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de
I'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec |'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.
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Chapitre 9.2. Modalités d’exercice et contenu de I'auto surveillance

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets des chaudiéres GN/FOD et des moteurs de la cogénération.

Chaudiéres GN/FOD Moteurs cogénération
Parameétre Fréquence Enregwtrement Fréquence Enreg1strement
(oui ou non) (oui ou non)

Débit Continu oui Continu oui
Pression / Continu oui Continu oui
Température

0, Continu oui Continu oui
CO Continu oui Annuelle oui
NOx Continu oui Trimestrielle oui
Poussiéres Continu* oui Annuelle oui
SO, Semestrielle* oui Semestrielle* oui
COVNM Annuelle oui Annuelle oui
HAP Annuelle oui Annuelle oui
Formaldéhyde - oui Annuelle oui

* En cas de fonctionnement continu en gaz, la fréquence peut étre annuelle.

Pour les appareils de combustion fonctionnant moins de 500 heures par an, au lieu des fréquences
fixées a la présente section, I'article 3.4.1.5 s’applique. Dans ce cas, I'exploitant justifie le temps de
fonctionnement.

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 3.4.1.3 sont réalisées annuellement.

Les résultats des mesures sont transmis a l'inspection des installations classées et sont accompagnés
de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions correctives mises
en ceuvre ou envisagées. La périodicité de la transmission est annuelle.

Article 9.2.2. Surveillance des rejets aqueux et de I'impact sur le milieu

Article 9.2,2.1. Relevé des préléevements d'eau

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines, comme définies a I'article 4.1, sont munies
d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est
susceptible de dépasser 100 m?/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé consultable par l'inspection.

Article 9.2.2.2. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux
Lorsque les flux autorisés dépassent les seuils définis ci-dessous en contributions nettes, I'exploitant
réalise les mesures suivantes sur ses effluents aqueux, que les effluents soient rejetés dans le milieu
naturel ou dans un réseau de raccordement a une station d’épuration collective :

- La détermination du débit rejeté se fait par mesures en continu ou par estimation ou surveillance de
parametres représentatifs dans les conditions définies par I'arrété préfectoral.

Dans le cas des eaux de refroidissement dont le débit journalier dépasse 100 m?, la mesure en continu
du débit rejeté peut étre remplacée, aprés accord du préfet, par une surveillance permanente d'un ou
de plusieurs parameétres représentatifs du fonctionnement du circuit de refroidissement et directement
corrélés au débit rejeté ;

- Une mesure est réalisée conformément aux normes de référence en vigueur pour les polluants
énumeéreés ci-aprés et selon la fréquence définie, a partir d’'un échantillon prélevé sur une durée de
vingt-quatre heures proportionnellement au débit. Lorsque les flux rejetés se situent au-dessous des
seuils, la fréquence peut étre annuelle.

Parametres

Fréquence de suivi

Seuil de flux

DCO (sur effluent non décanté)

Hebdomadaire

300 kg/j
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Matiéres en suspension Hebdomadaire 100 kg/j

Azote global Hebdomadaire 50 kg/j
Phosphore total Hebdomadaire 15 kglj
Hydrocarbures totaux Journaliére 10 kg/j
Composés organiques du chlore (AOX ou EOX) (1) Journaliere 1 kg/j
. Mensuell 549/j
Cadmium et composés (en Cd) Tr(iame stri:II e(2) 2 g /}
Mensuelle 500 g/j
Chrome et composés (en Cr) Trimestrielle (2) 200 g I}
. . Mensuelle 500 g/j
Cuivre et composés (en Cu) Trimestrielle (2) 200 g/i
Mensuelle 5 glj
Mercure et composés (en Hg) Trimestrielle (2) 2 g/i
. . Mensuelle 100 g/j
Nickel et composés (en Ni) Trimestrielle (2) b0 g/gjj
Mensuelle 100 g/j
Plomb et composés (en Pb) Trimestrielle (2) bo gﬂj
. Mensuelle 500 g/j
Zinc et composés (en Zn) Trimestrielle (2) 200 g
. Mensuelle 100 g/j
Chrome hexavalent (en Cr®") Trimestrielle (2) b0 g/gjj
Cyanures libres (en CN) Journaliére 200 g/j

(1) La mesure journaliére du paramétre AOX n’est pas nécessaire lorsque plus de 80 % des composés
organiques halogénés sont clairement identifiés et analysés individuellement et que la fraction des
organohalogénés non identifiée ne représente pas plus de 0,2 mg/l.

(2) Dans le cas deffluents raccordés, l'arrété d'autorisation peut se reférer a des fréquences
différentes pour la surveillance des rejets de micropolluants si celles-ci sont déja définies par
document contractuel entre 'exploitant et le gestionnaire de station.

Lorsque les concentrations mesurées se situent au-dessous des seuils de détection des méthodes
normalisées pour 3 campagnes de mesures successives, I'exploitant peut demander une adaptation
des modalités de la surveillance auprés de l'inspection des installations classées.

L’exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures concernant les polluants visés ci-
dessus par un laboratoire d’analyse agréé. S'il n'existe pas d’agrément pour le parameétre analysé, le
laboratoire d’analyse devra étre accrédité par le Comité frangais d’accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d’accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

Pour les analyses de substances dans I'eau, agrément d'un laboratoire pour un parametre sur une
matrice donnée implique que I'échantillon analysé ait été prélevé sous accréditation.

Les résultats des mesures sont transmis a I'inspection des installations classées et sont accompagnés
de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions correctives mises
en ceuvre ou envisagées. La périodicité de la transmission est annuelle.

Article 9.2.3. Suivi des déchets

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets

dangereux et non dangereux conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a
la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets
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Article 9.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de linstallation, puis tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans
des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au
moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence
réglementée.

Chapitre 9.3. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. Analyse et transmission des résultats de 'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher I'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations,
en supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire la poliution de la nappe. Il informe le préfet et I'inspection des installations
classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I'environnement et conformément au
chapitre 9.2 I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation
des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnées au 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et
des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des
effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces
rapports ou d’éléments relatifs au suivi et a la maitrise de certains paramétres.
Un rapport de synthése est adressé annuellement a 'inspection des installations classées.

Article 9.3.2. Bilan de l'auto surveillance des déchets
L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a l'article 9.2.3.

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2.4 sont transmis au préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Chapitre 9.4. Bilans périodiques

Article 9.4.1. Bilan environnement annuel - GEREP
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
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- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble
du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel
qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des
installations classées.

Article 9.4.2. Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux
récapitulés au ) ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur I'exploitation des
installations dans I'année écoulée.

TITRE 10 - Dispositions administratives

Article 10.1. Publicité

Une copie du présent arrété est déposée en mairie du Mans et peut y étre consultée. Un extrait de cet
arrété énumerant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la décision ainsi que
les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, est affiché en mairie du Mans, visible de I'exté-
rieur, pendant une durée minimale d’'un mois. L’accomplissement de cette formalité est traduite par pro-
cés-verbal dressé par les soins du maire et adressé & la préfecture de la Sarthe — bureau de I'environ-
nement et de I'utilité publique.

Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence
de la société SYNERGIE.

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Sarthe pendant une durée minimale d'un
mois.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société SYNERGIE
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Article 10.2. Délais et voies de recours

Conformément aux articles L. 181-17 et R. 181-50 du code de ['environnement, le présent arrété est
soumis & un contentieux de pleine juridiction et peut étre déféré auprés du tribunal administratif de
Nantes :

1° par le pétitionnaire ou I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ot la
décision leur a été notifiée ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie ;
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Sarthe ou d'un
recours hiérarchique auprés du ministre chargé des installations classées pour la protection de
l'environnement, dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété
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autorisant ouverture de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 10.3. Le secrétaire général de la préfecture de la Sarthe, le maire du Mans, la directrice
régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement, l'inspecteur de I'environnement
spécialité installations classées, le directeur du service départemental d'incendie et de secours et le
commandant du groupement de la gendarmerie de la Sarthe, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arréte.

Le Préfet
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ANNEXE
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